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2 Introdugao

Informacao sobre
seguranga

ATENCAO

RISCO DE CHOQUE ELECTRICO

NAO ABRIR

ATENGAO: PARA REDUZIR O RISCO DE CHOQUE
ELECTRICO NAO REMOVER A COBERTURA (OU
PARTE TRASEIRA).AS PECAS INTERNAS DEVEM

SER MANUSEADAS POR PESSOAL TECNICO
QUALIFICADO.

Este simbolo de relampago dentro
de um triangulo equilatero pretende
alertar o utilizador para a presenca
de voltagem perigosa nao isolada
dentro do invélucro do aparelho,

e que pode ser de magnitude
suficiente para constituir risco de
choque eléctrico as pessoas.

O ponto de exclamacao dentro de
um triangulo equildtero pretende
alertar o utilizador para a presenca
de instrucoes importantes de
funcionamento e manutencao
(assisténcia) no manual que
acompanha o aparelho.

AVISO:PARA EVITAR O RISCO DE CHOQUE
ELECTRICO, NAO EXPOR ESTE EQUIPAMENTO A
CHUVA OU HUMIDADE.

CUIDADO: O aparelho nao deve ser exposto a agua
(gotas ou salpicos), nem devem ser colocados sobre
0 mesmo objectos com liquidos, tais como jarras.

AVISO: Nao instalar este equipamento num espaco
confinado, como uma estante ou uma unidade similar.

ATENCAO: Nao utilize produtos de alta voltagem
perto deste produto. (por ex. Mata moscas elétrico)
Este produto pode avariar devido a choque elétrico.

ATENCAO: Nao devem ser colocadas fontes
incandescentes tais como velas, em cima do aparelho.

ATENCAO: Nao bloquear as aberturas de ventilacio.
Instalar de acordo com as instrucdes do fabricante.
As aberturas no invélucro sao fornecidas para
ventilagao, para garantir um funcionamento

fidvel do aparelho e também para prevenir um
sobreaquecimento. As aberturas nunca devem ser
blogueadas por colocar o aparelho numa cama, sof3,
tapete ou outra superficie semelhante. Este aparelho
nao deve ser instalado numa estrutura embutida,

tal como uma estante ou prateleira, sem ter uma
ventilacao adequada ou sem respeitar as instrucoes
do fabricante.
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CUIDADOS com o cabo eléctrico

A maioria dos fabricantes recomenda que devem ser
instalados num circuito dedicado;

Ou seja, um Unico circuito de saida que alimenta
somente aquele aparelho e nao tem saidas
adicionais ou circuitos ramificados. Para confirmar,
deve consultar a pagina de especificacdes deste
manual. Nao sobrecarregar as tomadas de parede.
Sao perigosas situacdes como: tomadas de parede
sobrecarregadas, tomadas de parede soltas ou
danificadas, utilizacdo de extensoes eléctricas,
cabos de alimentacao desfiados, ou isolamento

de fios danificado. Qualquer uma destas situacoes
pode originar um choque eléctrico ou incéndio.
Examinar periodicamente o cabo de alimentacao
do seu aparelho, e ao detectar sinais de danos ou
deterioracao, deve desligar da tomada, suspender
o uso do aparelho, e solicitar assisténcia técnica
autorizada para substituir o cabo por outro de
reposicao exacta. Proteger o cabo de alimentacao
contra danos fisicos ou mecanicos, tais como ser
dobrado, torcido, preso por uma porta ou pisado.
Prestar atencao especial as tomadas de parede, e
ao ponto onde o cabo sai do aparelho. A ficha de
alimentacao é o dispositivo de desligamento. Em caso
de emergéncia, a Ficha de Alimentacao deve manter-
se sempre rapidamente acessivel.

AVISO: Por motivos de seguranca incluindo
informacdes de identificacdo do produto e as
classificacdes de fornecimento, por favor consulte
a etiqueta principal na parte inferior ou na outra
superficie do produto.

Este dispositivo esta equipado com uma bateria
portatil ou uma pilha.

Forma segura para remover a bateria ou a bateria
do equipamento: Remover a bateria velha ou a
bateria, seguir os passos na ordem inversa aos da
montagem. Para evitar a contaminacao do meio

. A \ o 3
ambiente e possiveis ameacas a saide humana g
ou animal, colocar a bateria usada no recipiente =3
adequado nos pontos de recolha de residuos. Nao ‘O

(=]

deitar ao lixo as pilhas ou bateria junto com outros
residuos. E recomendavel usar sistemas locais de
baterias e pilhas de reembolso grétis. A bateria ndao
deve ser exposta a calor excessivo, como sol, fogo ou
algo parecido.

Para modelos com um transformador

Utilize somente o adaptador de CA fornecido com

este aparelho. Nao utilize uma fonte de corrente

de outro dispositivo ou fabricante. Utilizar qualquer

outro cabo ou fonte de corrente pode provocar danos

ao aparelho e anular a sua garantia.

ADVERTENCIA ao utilizar este produto em

ambientes com humidade reduzida

¢ Poderd causar eletricidade estatica em ambientes
de humidade reduzida.

o E recomendada a utilizacao deste produto apds
tocar em qualquer objeto metdlico que conduza
eletricidade.
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Simbolos

Refere-se a corrente alternada (CA).

Refere-se a corrente continua (CC).

=1} Refere-se a equipamentos de classe II.
©) Refere-se a modo em espera.

| Refere-se a "LIGADO" (alimentacao).
5 Refere-se a tensdo perigosa.

Nota de informagao sobre software de
codigo aberto
Para obter o cédigo fonte incluido neste produto ao

abrigo da GPL, LGPL, MPL e outras licengas de cddigo
aberto visite http://opensource.lge.com.

Além do cédigo fonte, pode transferir todas as
condicoes da licenca referidas, rendncias de garantia
e avisos de direitos de autor.

A LG Electronics também ira fornecer-lhe um cédigo
aberto em CD-ROM por um valor que cobre as
despesas de distribuicao, como os custos do suporte,
envio e processamento, mediante pedido por e-mail

para opensource@lge.com. Esta oferta é valida por 3

(trés) anos a partir da data de aquisicao do produto.
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Caracteristicas unicas

Desligar automatico

Esta unidade suporta desligar por si s6, para
economizar o consumo de energia.

LG Sound Sync (Sincronizagdo de som
LG)

Controla o nivel de volume deste aparelho pelo
controle remoto da sua TV LG compativel com a LG
Sound Sync (Sincronizacao de som LG).

BLUETOOTH®

Ouvir musica armazenada no seu dispositivo
Bluetooth.

Introdugao

Simbolos utilizados neste
manual

0 Nota

Indicagdes e caracteristicas especiais de
funcionamento.

/1\ ATENGAO

Indica os cuidados a ter para prevenir possiveis danos
de utilizacao indevida.
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Controlo remoto

REAR
=
voL
+
REAR AV AUTO
LEVEL [ | syNc | | Power

N

Substituicao da bateria

Retire a tampa da pilha na parte traseira do controlo
remoto e insira a pilha com @ e @ corretamente
alinhados.

M (Alimentacao) : Liga ou desliga a unidade. / Altera
para o modo de espera.

F : Seleciona a funcao e a fonte de entrada.

Fonte de entrada/Funcdo | Visor

ARC (Canal de retorno de

dudio) OPT/HDMI ARC.
Otico

LG Sound Sync (Otico)

Bluetooth BT

LG Sound Sync (Sem fios) LGTV

HDMIIN HDMI

SOUND EFFECT : Seleciona um modo de efeito de som.
voL +/—: Ajusta o volume da coluna.

*) (Modo Noturno) : Liga ou desliga o modo
Noturno.

A\ (Silenciar) : Silencia o som.

@ : Ajusta o nivel do som do subwoofer, dos agudos
e dos baixos (Pagina 32)

¢/ > (Saltar) : Salta Avanco Rapido ou
Retrocesso Rapido. (Apenas em modo Bluetooth)

» 11 (Reproduzir/Pausa) : Inicia a reproducao. / Pausa
a reproducao. (Apenas em modo Bluetooth)

REAR LEVEL +/—: Ajusta o nivel traseiro da
unidade Secundéria no modo de utilizacao REAR.
SURROUND: Liga/desliga a funcao Surround. (Pagina
33)

AUTO VOL : Liga ou desliga o modo AUTO VOLUME .
AV SYNC :

- Sincroniza o dudio e o video.

- Controla esta unidade através do controlo remoto
daTV.(Pagina 24.)

AUTO POWER:

- Liga ou desliga a funcao AUTO POWER. (Pagina 25)

- Liga ou desliga o blogueio da ligacao Bluetooth.
(Pagina 28.)

3
ot
S
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Painel Frontal/Lateral

Unidade primaria

[1]4/— (Volume) : Ajusta o nivel de volume.
F (Funcao)
Selecciona a funcao e a fonte de entrada.
(M (Modo de espera)

[2] > 11 (Reproduzir/Pausa):

- Inicia ou pausa a reproducao na funcao
Bluetooth (Modo de utilizacao SOUND BAR ou
REAR).

- Inicia ou pausa a reproducao unidade Secundaria.
(Modo de utilizacao PORTABLE)

Painel traseiro

7 ?

Unidade secundaria

- Prima para selecionar a funcao Bluetooth.
(Modo de utilizacgo SOUND BAR ou REAR)

- Prima e mantenha premido para ligar outro
dispositivo Bluetooth. (Modo de utilizagao
PORTABLE)

=+ /— (Volume) : Ajusta o nivel de volume.
Indicador LED (LED de ligacao)

[4] Janela de visualizacao

DCIN  SERVICE PAIRING
OFF PORTABLE REAR SOUNDBAR oLy

OPTICAL SERVICE DCIN HDMI HDMI
IN  ONLY IN ouT
— (TV ARC)
DEO & =
)/

:} o=

Unidade primaria |J§_J

OPTICAL IN : Entrada dtica

USB (SERVICE ONLY) : Conector de descarga de
S/W

DCIN : Entrada do adaptador CA
[2] HDMI IN / OUT (TV ARC) : Entrada/Saida HDMI.

Interruptor do Modo de Utilizacao: seleciona o
modo de utilizacao.

Unidade secundaria

]
3

[4] DCIN : Entrada do adaptador CA

USB (SERVICE ONLY) : Conector de descarga de
S/W

PAIRING : Liga a unidade Primaria e a unidade
Secundaria. (Apenas em modo de utilizacdo
REAR, SOUND BAR)

[5] LED da bateria

(6] Orificio para o parafuso :
- Utilizar parafusos: M4 x 8
- Utilize para o Suporte de Montagem Universal
- Utilize suportes com 3 mm ou menos de
espessura.
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Posicionar a unidade

Pode desfrutar dos varios modos de utilizacdo através
do Interruptor do Modo de Utilizacdo. Selecione um
dos modos seguintes.

Modo de utilizagao SOUND BAR
(2.1 canais)

A unidade Primdria e a unidade Secundaria
reproduzem como uma coluna FRONT L/R (Esquerda/
Direita), tal como uma soundbar.

Ao desligar o adaptador CA da unidade Secundaria, a
saida de dudio podera ser reduzida.

Unidade Unidade
primaria secundaria
Subwoofer

1. Ligue a unidade Primaria ao premir (\.

2. Ligue a unidade Secundaria ao comutar o
Interruptor do Modo de Utilizacao para SOUND
BAR.

OFF PORTABLE REAR SOUND BAR

3. Oindicador LED da unidade Secundéria pisca na
cor branca.

Quando esta unidade é ligada de forma bem-
sucedida, SOUND BAR surge no visor da unidade
Primaria e o indicador LED da unidade Secundaria
acende-se com a cor branca.

0 Nota

Se a ligacao falhar ou for desligada, o indicador
LED acende-se com a cor vermelha.

Modo de utilizagao REAR
(4.1 canais)

A unidade Primaria reproduz como se de uma coluna
frontal se tratasse e a unidade Secunddria reproduz
como se de uma coluna surround traseira se tratasse.
Ao desligar o adaptador CA da unidade Secundaria, a
saida de dudio podera ser reduzida.

Unidade primaria

Subwoofer

Unidade secundaria

1. Ligue a unidade Primaria ao premir (\).

2. Ligue a unidade Secundaria ao comutar o
Interruptor do Modo de Utilizacao para REAR.

3. Oindicador LED da unidade Secundaria pisca na
cor branca.

Quando esta unidade for ligada de forma bem-
sucedida, REAR é exibido no visor da unidade
Primaria e o LED indicador da unidade Secundaria
acende-se com a cor branca.

5
o
o

o

oedn
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0 Nota

Se a ligacao falhar ou for desligada, o indicador
LED acende-se com a cor vermelha.

Modo de utilizagao PORTABLE
Pode reproduzir a unidade Secundéria sem a unidade
Primaria.

A unidade Primaria e a unidade Secundaria
reproduzem de forma isolada com cada dispositivo
ligado

- Unidade Secundaria: Estéreo

e ()0

Unidade
secundaria

Ligue a unidade Secundaria ao comutar o Interruptor
do Modo de Utilizacao para PORTABLE.

OFF PORTABLE REAR SOUNDBAR

Para mais informacoes sobre a ligacao Bluetooth,
consulte a pagina 27.

- a Nota .

Quando a unidade secundéria esta no modo
de utilizacdo PORTABLE, a unidade Primaria
funciona separadamente como uma soundbar

2.1 canais.

Unidade primaria

Modo de utilizagao OFF
(2.1 canais)

A unidade Primaria reproduz isoladamente sem a
unidade Secundaria

—
_ R

Ligue a unidade Secundaria ao comutar o Interruptor
de Modo de Utilizacao para OFF.

OFF PORTABLE REAR SOUND BAR
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Colocar a unidade de pé

Pode colocar a unidade Primaria e Secundaria de pé
utilizando um pé.

E recomendado que utilize o pé apenas no modo de
utilizacado SOUND BAR.

Materiais de preparagao

=
Q]
=)
Unidade
) e
Y
()

Cologue o painel lateral com o botao voltado para
cima.

¥
= &=

11

— 1\ ATENGAO
Tenha cuidado para que
a coluna nao caia. Caso
contrario podera causar uma
avaria na coluna e causar
lesdes pessoais e/ou danos
patrimoniais.

5
o
o

o

oedn
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Organizagao dos cabos

Pode organizar o cabo com bracadeiras de cabos.

1. Segure os cabos juntos com bragadeiras de cabo
como apresentado em baixo.

2. Aperte as bracadeiras de cabo.

Ligar o adaptador CA

Ligue a coluna a tomada utilizando o adaptador CA
fornecido.

1. Ligue o cabo CA fornecido ao adaptador CA.

2. Ligue o cabo do adaptador CA a entrada DC IN do
adaptador.

3. Ligue o cabo de alimentacao CA numa tomada
CA

o Nota

Utilize apenas o transformador de CA fornecido
com este aparelho. Nao utilize uma fonte de
alimentagao de outro dispositivo ou fabricante. A
utilizacao de outro cabo ou fonte de alimentacao
pode danificar o aparelho e invalidar a sua
garantia.

Carregar a unidade
(Apenas na unidade
Secundaria)

Ligar o adaptador CA

A unidade Secundaria utiliza uma bateria embutida.

Antes de a utilizar, carregue a bateria ao ligar o

adaptador CA.

1. Ligue o cabo CA fornecido ao adaptador CA.

2. Ligue o cabo do adaptador CA a entrada DC IN do
adaptador.

3. Ligue o cabo de alimentacao CA numa tomada
CA

e

[ ememw

Se a bateria estiver totalmente carregada

no modo de carga, o LED passa de vermelho
para verde. Depois o LED é desligado apés 15
segundos.
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Verificar o estado da carga

Quando o adaptador CA esta ligado, o carregamento
da bateria é iniciado. Pode verificar o estado de
carregamento através do @ LED da bateria situado
na parte posterior da unidade Secundaria.

LED Descricao

A bateria estd totalmente carregada.
O LED da bateria acende-se com a
Verde cor verde durante 15 segundos e
depois apaga-se.

Ligacao da unidade
Secundaria

Indicador do LED da unidade
Secundaria
Pode verificar o estado da ligacao da unidade Primaria

e da unidade Secundaria através do indicador do LED
da unidade Secundaria.

L A bateria estd a ser carregada.
Vermelho

— 0 Nota N

¢ O tempo de funcionamento é de
aproximadamente 4 horas. (Baseado numa
bateria totalmente carregada e na reproducao
continua utilizando 50% do nivel de volume).
Podera depender do estado da bateria e das
condicoes de funcionamento.

¢ Se ouvir mUsica enquanto a esta a proceder ao
carregamento, ird demorar mais tempo a carregar.

Verificar o estado da bateria

Se a alimentacao estiver ligada, é possivel verificar

o0 estado da bateria ao premir os botdes situados

no painel lateral da unidade Secundéria. O *LED da
batera é apresentado durante 15 segundos e depois
é desligado. Depois a luz do *LED da bateria ird
mudar, dependendo do estado da bateria.

&
Cor do 3
LED Estado S
o
A tentar estabelecer uma ligacao.
Branca
(Pisca)
A ligacao esta concluida.
Branca
o A unidade Secundaria esta em modo
Vermelho de espera ou a ligagao falhou.

LED Condigao Estado

O LED da bateria

liga-se comacor | =70 %
Verde verde. N
O LED da bateria
o liga-se comacor | = 10 %

Ambar ambar,

. O LED da bateria
pisca com a cor
vermelha.

<10%

Vermelho a
piscar

O LED da bateria
0,
estd desligado 0%

Ligar a unidade Primaria e a unidade
Secundaria

1. Ligue o cabo de alimentacdo a unidade Primaria e
ligue o cabo de alimentagao a tomada de parede.

2. Ligue a unidade Primaria ao premir (\).

3. Ligue a unidade Secundaria ao comutar o
Interruptor do Modo de Utilizacao para REAR ou
SOUND BAR:

OFF PORTABLE REAR SOUND BAR
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4. A unidade Primaria e a unidade Secundaria serao — a Nota

ligadas automaticamente.

- Quando esta unidade é ligada de forma bem-
sucedida, SOUND BAR ou REAR é exibido no
visor da unidade Primaria.

- O LED branco situado na parte frontal da
unidade Secundéria acende-se.

o Nota

Se a ligacao falhar ou for desligada, o indicador
LED acende-se com a cor vermelha.

Emparelhamento manual da unidade
Secundaria

Quando o emparelhamento funciona de forma
anormal, é possivel verificar o LED vermelho na
unidade Secunddria, ndo sendo produzido nenhum
som pela unidade Secundaria. Para solucionar o
problema, siga os passos indicados em baixo.

1. Desligue a unidade Primaria.
2. Prima o botao PAIRING localizado na parte

posterior da unidade Secundaria.

—_—

¢ Demora alguns sequndos (podera demorar
mais) para que a unidade Primaria e a
unidade Secundaria comuniquem entre elas e
produzam som.

¢ Quanto mais proximos estiverem a unidade
Primaria e a unidade Secundaria, melhor
serd a qualidade do som. Recomenda-se
que instale a unidade Primaria e a unidade
Secundaria tao préximas quanto possivel e
evite os casos em baixo.

- Existéncia de um obstaculo entre a unidade
Primaria e a unidade Secundaria.

- Existéncia de um dispositivo que utiliza a
mesma frequéncia que esta ligacao sem
fios, tal como equipamento médico, um
micro-ondas ou um dispositivo LAN sem
fios.

- Mantenha a unidade Primaria e a unidade
Secundaria afastadas mais de Tm (3 pés)
do dispositivo (por ex, do router sem fios,
forno micro-ondas, etc.), de forma a evitar
interferéncias sem fios.

PAIRING

- O LED branco localizado na parte frontal da
unidade Secunddria pisca.

3. Ligue a unidade Primaria.
4. O emparelhamento esta concluido.

- OLED branco localizado na parte frontal da
unidade Secundéria acende-se.
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Ligagao do subwoofer
sem fios

Indicador LED do subwoofer sem fios

Cor do
LED Estado
Verde A tentar estabelecer uma ligacao.
(Pisca)
A ligacao estd concluida.
Verde
O subwoofer sem fios encontra-
o se em modo de espera ou a ligacao
Vermelho | falhou.
Desl.lgado O cabo de alimentacao do subwoofer
(visor sem fios esta desli ;ado
desligado) gado-

Regulagao do subwoofer sem fios pela
primeira vez

1. Ligue o cabo de alimentacao para o subwoofer
e ligue o cabo de alimentacao a uma tomada

elétrica.

2. Ligue a unidade Primaria: a soundbar
e o subwoofer sem fios ficardo ligados
automaticamente.

- O LED verde na parte traseira do subwoofer
sem fios liga-se.

Emparelhamento Manual sem fios

Quando a sua ligacao nao esta concluida, pode
verificar o LED vermelho no subwoofer sem fios e o
subwoofer sem fios nao emite nenhum som. Para
resolver o problema, siga os passos em baixo.

1. Prima o botao Pairing situado na parte traseira
do subwoofer sem fios.

\
|
|
Pairing !
|
|
|

- OLED verde situado na parte traseira do
subwoofer sem fios pisca rapidamente.

2. Ligue a unidade Primaria.
3. O emparelhamento fica concluido.

- O LED verde na parte traseira do subwoofer
sem fios acende-se.

0

oexauo
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— 0 Nota

¢ Demora alguns sequndos (e poder& demorar
um pouco mais) para que a unidade Primaria
e 0 subwoofer comuniquem entre si e
produzam som.

¢ Quanto mais préximo estiverem a unidade
Primaria e o subwoofer, melhor seré a
qualidade do som. Recomenda-se que
instale a unidade Primaria e o subwoofer tao
préximos quanto possivel e evite os casos em
baixo.

Primaria e o subwoofer.

- Existéncia de um dispositivo que utiliza a
mesma frequéncia que esta ligacdo sem
fios, tal como equipamento médico, um
micro-ondas ou um dispositivo LAN sem
fios.

- Mantenha a soundbar e o subwoofer
afastados mais de 1m (3 pés) do
dispositivo (por ex, do router sem fios,
forno micro-ondas, etc.), de forma a evitar
interferéncias sem fios.

- Existéncia de um obstaculo entre a unidade

~N

A instalar a barra de
som

Pode ouvir sons ligando a unidade ao outro
dispositivo: TV, leitor de discos Blu-ray, leitor DVD, etc.

Colocar a unidade a frente a TV e ligue-a ao
dispositivo que quiser. (Consultar pp.17 - 23)

— /\ ATENGAO ~
¢ Para otimizar o desempenho da ligacao sem
fios, incluindo o Bluetooth e o subwoofer sem
fios, ndo coloque a unidade em superficies
metdlicas uma vez que a ligagao sem fios
comunica através de um mddulo posicionado
na parte inferior da unidade.

¢ Durante a instalacao ou mudanca de local,
tenha cuidado para nao riscar a superficie da
Unidade / Subwoofer.
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Como Colar o Nucleo de
Ferrite

O nldcleo de ferrite pode nao ser fornecido,
dependendo das normas de cada pais.

Cole o Nicleo de Ferrite para o
cabo do adaptador CA

Deve colar um nticleo de ferrite de forma a reduzir ou
eliminar a interferéncia elétrica.
1. Puxe o batente [a] do nucleo de ferrite para abrir.

2. Enrole uma vez o cabo do adaptador CA em torno
do nlcleo de ferrite.

3. Feche o nlcleo de ferrite até este emitir um som
de clique.

o Nota

Ligue o adaptador CA fornecido ao nicleo de
ferrite a unidade secundaria.

ConexaoasuaTV
(unidade Primaria)

Por favor, conecte com esta unidade e coma TV ao
usar um cabo digital éptico ou cabo HDMI, tendo em
conta o estadodaTV.

Usar um cabo OTICO

1. Conecte o plugue OPT.IN na parte posterior da
unidade ao plugue OPTICAL OUT no TV utilizando
um cabo OPTICAL.

OPTICAL Unidade primaria

IN

<-
(-

OPTICAL
ouT

Cabo
optico

2. Selecione a fonte de entrada OPT/HDMI ARC
ao premir repetidamente o botao F no controlo
remoto ou na unidade.

Pode ver "OPT" no visor se ligar normalmente
entre esta unidadeea TV.

0

oexauo
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. 0 Nota

¢ Antes de ligar o cabo dtico, certifique-se de
que removeu a cobertura de protecao da
ficha, se o cabo tiver cobertura.

e Pode apreciar o som da TV através das
colunas desta unidade. Mas, para alguns
modelos de TV, deve seleccionar o estado
das colunas de som externas a TV no menu.
(Para mais detalhes, consulte o manual do
utilizador da TV).

¢ Configure a safda de som da TV para ouvir o
som através desta unidade:
Menu de definicoes da TV = [Som] =
[Saida de som da TV] = [Coluna externa
(Otica)]

¢ Os detalhes do menu de definicdes da TV
variam dependendo do fabricante ou do
modelo da sua TV.

¢ Se esta unidade estiver ligado através de
OPTICAL e ARC simultaneamente, o sinal
ARC possui uma prioridade superior.

LG Sound Sync (Sincronizagao
de som LG)

Sgure 319

Pode controlar algumas funcoes desta unidade
com o controlo remoto da TV com LG Sound Sync

(Sincronizacao de som LG). E compativel coma TV LG

que suporte LG Sound Sync (Sincronizacao de som
LG). Certifique-se que existe o logdtipo " LG Sound
Sync (Sincronizacao de som LG)" na TV.

Funcao controlavel por controlo remoto da TV LG:
Volume alto/baixo, sem som

Consulte o manual de instrucoes da TV para os
detalhes da LG Sound Sync (Sincronizagao de som
LG).

Faca uma das seguintes ligacdes, dependendo dos
recursos de seu equipamento.

— 0 Nota

e Pode também usar o controlo remoto desta
unidade enquanto estiver a utilizar a LG
Sound Sync (Sincronizacao de som LG). Se
usar o controlo remoto de TV novamente, a
unidade sincroniza com a TV.

¢ Quando as conexoes falharam, certifique-se
do estado da TV e da energia.

¢ Certifique-se do estado desta unidade e a
ligacao nos casos abaixo quando usar a LG
Sound Sync (Sincronizacao de som LG).

- Aunidade é desligada.
- Alterar a funcdo para outras.
- Desligue o cabo dptico.

- Para desligar a ligagao sem fios devido a
interferéncia ou distancia.

¢ O tempo para desligar esta unidade é
diferente, pois depende da sua TV quando
definir como ON a funcao AUTO POWER.

Os detalhes do menu de configuracao da TV
variam dependendo dos modelos da sua TV.
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Com ligagao por cabos

1. Ligue asua LG TV a unidade através de um cabo
optico.

OPTICAL Unidade primaria

IN

B«
4-

OPTICAL
out

Cabo
optico

2. Configure a saida de som da TV para ouvir o som
através desta unidade:
Menu de definicdes da TV —» [Som] = [Saida
de som da TV] = [LG Sound Sync (Otica)]

3. Ligue o aparelho ao premir () no controlo remoto
ou na unidade.

4. Selecione a fonte de entrada OPT/HDMI ARC
ao premir repetidamente o botao F no controlo
remoto ou na unidade.

Pode ver "LGOPT" na janela de exibicdo se ligar
normalmente entre este aparelho e o televisor.

Com ligagao sem fios

1.

Ligue o aparelho ao premir () no controlo remoto
ou na unidade.

Selecione a fonte de entrada LG TV ao premir
repetidamente o botao F no controlo remoto ou
na unidade.

Configure a saida de som da TV para ouvir o som
através desta unidade:

Menu de definicdes da TV = [Som] = [Saida
de som da TV] = [LG Sound Sync (Sem fios)]

"PAIRED" surge na janela durante 3 segundos
e, em sequida, pode ver "LG TV" na janela de
visualizacao se ligar normalmente entre este
aparelho e o televisor.

0 Nota

Se desligou a unidade diretamente ao premir (b
no controlo remoto ou na unidade. O LG Sound
Sync (Sem fios) ird ser desligada. Para utilizar
esta funcao novamente, deve voltar a ligara TV e
a unidade.

0
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Utilizar um cabo HDMI

Se conectar com esta unidade e com a TV que
suporta HDMI CEC e ARC (Canal de Retorno
Automatico), pode desfrutar do som da TV através
das colunas desta unidade sem ligar um cabo &ptico.
Por favor, consulte o manual do utilizador da TV
quando pretender verificar a funcao HDMI CEC/ARC
dasuaTV.

1. Ligue o conector HDMI OUT (TV ARC) situado na
parte de tras da unidade ao conector HDMI ARC
na TV, ao utilizar um cabo HDMI.

Unidade primaria HDMI
ouT
(TV ARC)
I
Cabo
HDMI
=) «HE—
ARC

2. Selecione a fonte de entrada OPT/HDMI ARC
ao premir repetidamente o botao F no controlo
remoto ou na unidade.

Pode ver "ARC" no visor se ligar normalmente
entre esta unidade ea TV.

. 0 Nota

Pode apreciar o som da TV através das
colunas desta unidade. Mas, para alguns
modelos de TV, deve seleccionar o estado das
colunas de som externas a TV no menu. (Para
mais detalhes, consulte o manual do utilizador
daTV)

Configure a saida de som da TV para ouvir o
som através desta unidade:

Menu de definicdes da TV = [Som] = [Saida
de som da TV] = [Coluna externa (HDMI
ARC)]

Dependendo do modelo da sua LG TV, podera
necessitar de ligar a funcao SIMPLINK na sua
LGTV.

Os detalhes do menu de definicoes da TV
variam dependendo do fabricante ou do
modelo dasua TV.

Quando regressa a funcao ARC a partir de
outra funcao, precisa de alterar a fonte de
entrada para OPT/HDMI ARC. Entao esta
unidade muda automaticamente para a
funcao ARC.
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Fungdo ARC (Canal de Retorno Informagoes Adicionais para
Automatico) HDMI

A funcao ARC permite que uma TV com HDMI envie a

N A : ¢ Quando liga um dispositivo compativel com HDMI
sequéncia de audio para HDMI OUT da unidade.

ou DV, certifique-se do seguinte:

Para utilizar esta fungao: - Tentar desligar o dispositivo HDMI / DVl e a

- AsuaTVtem de suportar a funcao HDMI-CEC e unidade. De sequida, ligar o dispositivo HDMI /
ARC e 0 HDMI-CEC e ARC deverdo estar Ligados. DVI, esperar cerca de 30 segundos, e depois ligar
- O método de configuracao do HDMI-CEC e ARC esta unidade.

pode variar dependendo da TV. Para obter mais
detalhes acerca da funcao ARC, consulte o manual

- As entradas de video dos dispositivos ligados
estao correctamente configuradas para esta

dasuaTV. unidade. g
- Devera utilizar um cabo HDMI (Tipo A, Cabo - O dispositivo ligado é compativel com entradas S,
HDMI™ de Alta Velocidade com Ethernet). o

de video Entradas de video de 720 x 576p (ou

- Tem de ligar HDMI OUT na unidade com HDMI IN 480p), 1280 x 720p, 1920 x 1080i ou 1920 x
da TV que suporta a fungao ARC usando um cabo 1080p.
HDMIL.

¢ Nem todos os dispositivos HDMI ou DVI
compativeis com HDCP funcionam com este leitor.

Pode ligar apenas uma barra de soma uma TV

compativel com ARC. ) ~ o
- Aimagem nao sera exibida correctamente com

dispositivo nao compativel com HDCP.

— g o Nota N
@l mrPrPLINK * Se um dispositivo HDMI ligado nao aceitar a

saida dudio do leitor;, 0 dudio do dispositivo

O que significa SIMPLINK?

Algumas funcoes desta unidade sao controladas pelo HDMI pode ficar distorcido e nao ser

controlo remoto da TV quando esta unidade e uma transmitido.

telev‘\séol LG fom SIMPLINK estao conectadas através « Se mudar a resolucio quando a ligacio ja

de uma ligagao HOMI. foi estabelecida poderd resultar num mau

Funcdes controlaveis através do controlo remoto funcionamento. Para resolver o problema,

daTV LG : Alimentacao on/off, volume cima/baixo, desligue o reprodutor e depois volte a liga-lo.

silenciar, etc. * Se aligacdo HDMI com HDCP nao se verificar,

Consulte o manual de utilizador da TV para obter o ecra do televisor ficara a preto. Neste caso,

mais detalhes acerca da funcao SIMPLINK. verifique a ligagdo HDMI ou desligue o cabo

TVs LG com a funcao SIMPLINK contém o logo HDMI.

apresentado em baixo. e Se existirem ruidos ou linhas no ecrd, verifique
0 Nota o cabo HDMI (comprimento normalmente

limitado a 4,5m).
¢ Dependendo do estado da unidade, algumas

operacdes de SIMPLINK poderao diferir do
seu propdsito ou nao funcionar.

e Nao podera alterar a resolucao de video no
modo HDMI IN. Alterar a resolucao video do

o componente conectado.
¢ Dependendo da TV ou do leitor ligado a

esta unidade, o funcionamento da funcao * Seosinal de saida de video for anormal
SIMPLINK péde variar ) quando o seu computador pessoal estiver

ligado ao conector ENTRADA HDM|, altere a
resolucao do seu computador pessoal para
576p (ou 480p), 720p, 1080i ou 1080p.
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Lista de Verificagoes do cabo HDMI

Alguns cabos HDMI nao suportam a funcao ARC, e a
saida de som pode causar problemas.

Ao conectar esta unidade a TV é quando nao ha

som ou ouve-se som em caso de interrupgao e de
ruido, h& um problema com o cabo HDMI. Portanto,
conectar-se com esta unidade e com a TV apds
verificar se o Tipo A, velocidade HDMI™ e cabo de alta
velocidade com Ethernet.

E-I |[ STANDARD HDMI CABLE WITH ETHERNET 1(X)

E-I |[ HIGH SPEED HDMI CABLE [6%9)

E-I || HIGH SPEED HDMI CABLE WITH ETHERNET 1(0)
Ligagao através de cabo HDMI

TV A sua televisao deve suportar as recentes
funcionalidades (HDMI CEC" / ARC (Canal de
Retorno Automatico)) para usufruir do som dos
canais de televisao, no sistema de audio, através
apenas do cabo HDMI. Caso a sua televisao nao
suporte estas funcionalidades HDM|, este sistema de
audio deve ser ligado através de um cabo OPTICO, em
vez da ligacao HDMI.

1) HDMI CEC (High-Definition Multimedia Interface
Consumer Electronics Control )

O Consumer Electronics Control (CEC) é uma
funcionalidade HDMI que permite ao utilizador
comandar e controlar os dispositivos compativeis
com CEC, que estao ligados via HDM|, utilizando para
tal apenas um dos telecomandos.

% As marcas comerciais para CEC s3o SimpLink (LG),
Anynet+ (Samsung), BRAVIA Sync / Link (Sony),
EasyLink (Philips), EZ-Sync / VIERA Link (Panasonic),
etc.

Ligacao Opcional do
Equipamento

Ligagao HDMI
Pode desfrutar do som e da imagem a partir da
ligacdo HDMI ao dispositivo externo.

Para desfrutar apenas de som

Pode desfrutar do som do dispositivo externo que
ligar.

Unidade primaria

Para o reprodutor de discos Blu-
ray, reprodutor de DVD, etc.

1. Conecte o plugue HDMI IN na parte posterior da
unidade ao plugue HDMI OUT no dispositivo de
audio, como um aparelho de reproducao de Blu-
ray, DVD player, etc.

2. Selecione a fonte de entrada HDMI ao premir
repetidamente o botao F no controlo remoto ou
na unidade.
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Para desfrutar de som e imagem

Pode desfrutar de som e imagem a partir do
dispositivo externo que ligar.

(E=2 O

HDMI IN
Cabo
HDMI HDMI
ouT

(TV ARC)

= +[O—

Unidade primaria HDMI
IN

=)« O
Cabo
HDMI OUT HDMI

=+i—
—

[ [ oooo

1. Conecte o plugue HDMIIN na parte posterior
da unidade ao plugue HDMI OUT no dispositivo
externo, como um aparelho de reproducao de
Blu-ray, DVD player, etc.

2. Ligue o conector HDMI OUT (TV ARC) situado na
parte traseira da unidade ao conector HDMIIN na
TV.

3. Selecione a fonte de entrada HDMI ao premir
repetidamente o botao F no controlo remoto ou
na unidade.

— 0 Nota ~

e Sinal de dudio e de video nao podem
atravessar quando esta unidade estiver
desligada.

o O conector HDMI OUT (TV ARC) destina-
se a ligacdo a TV. Apesar do multicanal ser
introduzido na unidade através de um cabo
HDMI, a unidade pode apenas ter para saida
2 canais PCM paraa TV.

OPTICAL Conexao IN

Conecte um plugue de saida ptica de dispositivos
externos ao plugue OPTICALIN.

g

Unidade primaria

OPTICAL
IN

J@B«

Para a saida dptica «=
digital do dispositivo
externo

Otica
Cabo

1. Ligar a entrada OPTICAL IN na parte de tras da
unidade a saida dtica da sua TV (dispositivo digital,
etc)

2. Selecione a fonte de entrada OPT/HDMI ARC
ao premir repetidamente o botao F no controlo
remoto ou na unidade.

Pode ver "OPT" no visor se ligar normalmente
entre esta unidade ea TV.

a Nota

Antes de ligar o cabo 6tico, certifique-se de que
removeu a cobertura de protecao da ficha, se o
cabo tiver cobertura.

0

oexauo



o3jusWeuoduUN

24 Funcionamento

Outras Funcgoes

Sincronizagao AV

Ao receber sinais dudio da TV, o som e as imagens
podem ndo estar sincronizados. Neste caso, essa
funcao pode ajustar o tempo de atraso.

1. Pressionar AV SYNC.
2. Utilize ¢/ P para mover para cima e para

baixo a quantidade do atraso, que pode ser
definida entre O e 300 ms.

0 Nota

(Pode ajustar o tempo de atraso em 10 ms. }

Desligar o som temporariamente
Pressionar & (Silenciar) para silenciar o aparelho.

Pode colocar o seu aparelho em siléncio, por exemplo,
para atender o telefone, e o sinal "MUTE" aparece no
visor.

Para o cancelar, pressione & (Silenciar) novamente
no controlo remoto ou altere o nivel de volume.

Regulador automatico do visor

O visor ird desvanecer automaticamente se nenhuma
tecla for utilizada durante 15 segundos.

Quando premir qualguer botao, o visor ird ficar mais
brilhante.

Utilizagao do seu controlo
remoto da TV

Pode controlar algumas funcoes desta unidade
através do seu controlo remoto da TV, mesmo por um
produto de outra empresa.

As fungoes controlaveis sao aumentar / diminuir
volume e silenciar.

Prima e mantenha pressionado AV SYNC no controlo
remoto durante 2 sequndos. E exibido “ON - TV
REMOTE" e pode controlar a unidade através do
controlo remoto da sua TV.

Para verificar o estado desta funcao, prima e
mantenha pressionado AV SYNC.

Para desligar esta funcao, prima e mantenha
pressionado AV SYNC e prima uma vez mais
enquanto "ON - TV REMOTE" é deslocado.

— 0 Nota -

¢ Marcas de TV suportadas

LG Panasonic :  Philips | Samsung

Sharp Sony Toshiba Vizio

¢ Certifique-se de que a saida de som da sua
TV esté configurada para [Coluna Externa].

Esta funcao pode nao funcionar bem, pois
isso depende do controlo remoto.

e Esta funcao nao funciona em o controle
remoto méagico da LG TV.

Esta funcao pode nao funcionar bem quando
algumas funcdes de controlo de TV, tais
como CEC, SIMPLINK e LG Sound Sync estao
configuradas para ON.
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DESLIGAMENTO AUTOMATICO

Esta unidade ira desligar-se por si para poupar no

consumo energético se a unidade Primaria nao for
ligada a um dispositivo externo e nao for utilizada

durante 15 minutos.

Como desligar a ligagao wireless da
rede ou o dispositivo wireless

Configure a funcao ALIMENTACAO AUTO ON / OFF
para ligar e desligar a unidade.

AUTO POWER On/Off

Esta unidade é ligada automaticamente por uma
fonte de entrada: Otica, LG TV ou Bluetooth.

Quando liga a sua TV ou um dispositivo externo
ligado a esta unidade, esta unidade reconhece o sinal
de entrada e seleciona a funcdo adequada. Pode ouvir
o som do seu dispositivo.

Se tentar ligar o seu dispositivo Bluetooth, esta
unidade liga-se e a unidade sera ligada ao dispositivo
Bluetooth.

Esta funcao liga e desliga sempre que prima
AUTO POWER.

— 0 Nota -

¢ Depois da unidade ser ligada pela
funcao AUTO POWER, sera desligada
automaticamente se nao houver sinal,
durante um determinado perfodo de tempo,
oriundo da TV conectada por LG Sound Sync
(Optico/Sem fios).

e Apds a unidade ser ligada através da funcao
AUTO POWER, é desligada automaticamente
se nao existir sinal a partir do dispositivo
externo durante um determinado perfodo de
tempo.

¢ Se tiver desligado diretamente a unidade, ela
nao pode ser ligada automaticamente pela
funcao AUTO POWER. A unidade pode, no
entanto, ser ligada pela funcao AUTO POWER
se houver entrada de um sinal ético depois de
5 segundos sem sinal.

¢ Esta funcao pode nao funcionar, pois depende
do dispositivo conectado.

¢ Se a ligacao Bluetooth for interrompida
a partir desta unidade, alguns dispositivos
Bluetooth poderao continuar a tentar
estabelecer ligacao a unidade de forma
continua. Assim, recomenda-se que termine a
ligacao antes de desligar a unidade.

e Se quiser usar AUTO POWER, SIMPLINK
tem de estar desligado. Demora cerca de 30
segundos para ligar ou desligar SIMPLINK.

¢ Quando liga o aparelho pela primeira vez, a
funcao Alimentagao Auto esta no estado
ligada.

e Para utilizar esta funcao, a unidade Primaria
deve ser registada na lista de dispositivos
Bluetooth emparelhados.

¢ Pode configurar a funcao AUTO POWER
quando esta unidade for ligada.

ojusweuopun, [N
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Alteragao da fungao automatica

Esta unidade reconhece sinais de entrada tais como
os dticos, Bluetooth, Televisao LG, comutando
automaticamente para a funcao adequada.

Quando o sinal 6tico é recebido

Ao ligar o dispositivo externo ligado a esta unidade
através de um cabo dtico, esta unidade altera

a funcao para dtica. Pode ouvir o som do seu
dispositivo.

Ao tentar ligar o dispositivo
BLUETOOTH
Ao tentar ligar o dispositivo Bluetooth a esta

unidade, a funcao Bluetooth é selecionada.
Reproduza a sua musica no dispositivo Bluetooth.

Quando o sinal da LG TV é recebido

Quando liga a sua LG TV, por sua vez ligada por LG
Sound Sync (Ligacao wireless), esta unidade muda a
funcao para LG TV. Pode ouvir o som da sua TV.

P 0 Nota N

e Para alterar para a funcao dtica, sao
necessarios 5 segundos sem sinal.

Esta unidade nao consequird alterar a funcao
para 6tica se o SIMPLINK da TV, do leitor de
discos Blu-ray, da set-top box (conversor de
sinal) ou de outro dispositivo ligado, estiver
configurado para ON, ou o dispositivo CEC
suportado estiver ligado.

 Se pretender utilizar a alteracao automatica
da funcao, o SIMPLINK deve estar desativado.
A desativacao do SIMPLINK demora cerca de
30 segundos.

e Seafuncdo de blogueio de ligacao Bluetooth
estiver definida, a ligacao Bluetooth estara
disponivel apenas na funcao Bluetooth e LG
TV. (Pagina 28.)

Inicio Rapido

Esta unidade pode permanecer no modo de espera
com um consumo energético reduzido, de forma a
permitir a unidade reduzir o seu tempo de arranque
quando a liga.

Para ligar esta funcao, prima (}) na unidade durante
3 segundos quando a unidade estiver ligada.

“"ON - Q. START" é exibido no visor.

Para desligar esta funcao, prima () na unidade
durante 3 segundos quando a unidade estiver ligada.

“OFF - Q. START" é exibido no visor.

P 0 Nota N

¢ Se a funcao de inicio rapido estiver definida
e a alimentacdo for ligada novamente
acidentalmente a unidade ap6s uma falha de
energia, etc, a funcao Inicio rapido ird ativar-
se quando a unidade for ligada e desligada
uma vez.

¢ Quando a funcao de Inicio rdpido esta
definido, o consumo energético sera superior
d que com o Inicio rapido desligado.

¢ Dependendo dos modelos, esta funcao podera
nao funcionar.
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Usar a tecnologia
BLUETOOTH®

Sobre o BLUETOOTH

Bluetooth é uma tecnologia de comunicacao sem
fios para ligagdes de curto alcance.

O som pode ser interrompido quando ha interferéncia
de outras ondas electrénicas que funcionam na
mesma frequéncia ou se estiverem conectados
dispositivos Bluetooth em outras salas préximas.

Conectar dispositivos individuais através da
tecnologia sem fios Bluetooth nao esta sujeito a
alteracoes. Um telemdvel com tecnologia sem fios
Bluetooth pode ser utilizado através da Cascade se
a ligacao tiver sido efectuada via tecnologia sem fios
Bluetooth.

¢ Dispositivos disponiveis : Smart phone, leitor MP3,
Portétil, etc.

e \Versao:4.0

¢ Codec:SBC

Perfis BLUETOOTH

Para poder utilizar a tecnologia Bluetooth sem fios,
os dispositivos devem ser capazes de interpretar
certos perfis. Esta unidade é compativel com o
seguinte perfil.

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

Ouvir misica armazenada
em dispositivos BLUETOOTH
(unidade Primaria)

Emparelhar a sua unidade Primaria e
um dispositivo BLUETOOTH

Antes de iniciar o procedimento de emparelhamento,
certificar-se que a funcionalidade Bluetooth esta
activada no dispositivo Bluetooth. Consultar o
manual do utilizador do dispositivo Bluetooth. Assim
que a operacao de emparelhamento for executada,
nao precisa ser executada novamente.

1. Selecione a fonte de entrada para BT (Bluetooth)
ao pressionar o botao F repetidamente.
"BT" > "READY" aparece em o visor em ordem.

2. Funcionar com o dispositivo Bluetooth e
executar a operacao de emparelhamento. Ao
procurar por este aparelho com o dispositivo
Bluetooth, uma lista dos dispositivos encontrados
podem aparecer no visor do dispositivo
Bluetooth, o que depende do tipo de dispositivo
Bluetooth. A unidade da LG aparece como
LG SJ7S (XX)!

p a Nota .

¢ XX denomina os ultimos dois digitos do
endereco Bluetooth. Por exemplo, se a
unidade tem um endereco Bluetooth tal
9C:02:98:4AFF7:08, ira ser apresentado
“LG SJ7S (08)" no dispositivo Bluetooth.

¢ O emparelhamento pode ser diferente devido
so tipo de dispositivo Bluetooth. Introduza o

cédigo PIN (0000) necessario.
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3. Quando esta unidade estiver ligada com sucesso
com o seu dispositivo Bluetooth, "PAIRED" >
Nome do seu dispositivo » "BT" ird ser exibido na
janela de exibicao em ordem.

0 Nota

Se nao estiver disponivel para exibir o nome do
dispositivo na unidade, "_" sera exibido.

4. Ouvir musica. Para reproduzir uma musica
armazenada no dispositivo Bluetooth, consultar
o manual do utilizador do dispositivo Bluetooth.

P 0 Nota .

» Ao usar a tecnologia Bluetooth, tem que
fazer uma conexao entre o aparelho eo
dispositivo Bluetooth o mais préximo possivel
e manter a distancia.

Contudo isso pode nao funcionar bem no
seguinte caso:

- Haum obstaculo entre a unidade e o
dispositivo Bluetooth.

- Haum dispositivo com a mesma
frequéncia com tecnologia Bluetooth, tal
como um equipamento médico, um forno
microondas ou um dispositivo LAN sem
fios.

¢ Deve ligar novamente o seu dispositivo
Bluetooth a esta unidade, quando a reiniciar.

¢ O som pode ser interrompido quando a
ligacao sofrer interferéncias de outros
dispositivos electrénicos.

¢ O empareamento esta limitado a um
dispositivo Bluetooth por unidade nao sendo
0 empareamento mdltiplo suportado.

» Pode nao ser capaz de utilizar a funcao
Bluetooth, pois depende do tipo de
dispositivo.

e Pode desfrutar da funcao Bluetooth ao
utilizar o telefone, MP3, computador portatil,
etc.

e Quanto maior a distancia entre a unidade e

o dispositivo Bluetooth, menor se torna a
qualidade do som.

— a Nota N

¢ Aligacao Bluetooth serd desligada quando
a unidade estiver desligada ou o dispositivo
Bluetooth estiver muito longe da unidade.

¢ Quando a ligacao Bluetooth estiver desligada,
ligue novamente o dispositivo Bluetooth a
unidade.

e Quando nao estiver conectado a Bluetooth,
"READY" vai aparecer no visor.

¢ Quando ligar o dispositivo Bluetooth
(dispositivo iOS etc.) a esta unidade ou operar
o dispositivo, o nivel de volume pode ser
sincronizado um com o outro.

¢ Pode controlar o dispositivo Bluetooth
usando os botoes /PP (Saltar) e B
(Reproduzir / Pausa) no controle remoto.

¢ Se mudar para outra funcao apds ter ligado
o dispositivo Bluetooth, a ligacio Bluetooth
sera desligada. E quando regressar a funcao
Bluetooth, a ligacao Bluetooth sera ligada
automaticamente.

. J

Bloqueio de ligagao BLUETOOTH
(Bloqueio BT)-Apenas unidade
Primaria

Pode limitar a ligacao Bluetooth a apenas BT

(Bluetooth) e a funcao LG TV para evitar ligacoes
Bluetooth ndo desejadas.

Para ligar esta funcao, prima e mantenha premido
AUTO POWER no controlo remoto durante cerca
de 2 segundos na funcao BT (Bluetooth) e prima-a
novamente quando "OFF - BT LOCK" é exibido.
Depois é possivel limitar a ligacao Bluetooth.

Para desligar esta funcao, prima e mantenha premido
AUTO POWER no controlo remoto durante cerca

de 2 segundos na funcao BT (Bluetooth) e prima-a
novamente quando "ON - BT LOCK" é exibido.

0 Nota

Mesmo que configure o bloqueio da ligacao
Bluetooth para Ligado, esta sound bar liga-se
através da funcao Auto Power. Desligar a funcao
Auto Power para o evitar.
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Ouvir misica armazenada em
dispositivos Bluetooth (unidade
Secundaria)

Emparelhar a sua unidade Secundaria e

um dispositivo BLUETOOTH

1. Ligue a unidade Secundaria ao comutar o
Interruptor do Modo de Utilizacao para
PORTABLE. O LED Bluetooth na unidade SLAVE
ird piscar a branco.

OFF PORTABLE REAR SOUND BAR

2. Opere o dispositivo Bluetooth e efetue a
operacao de emparelhamento. Ao pesquisar por
esta unidade com o dispositivo Bluetooth, uma
lista de dispositivos encontrados pode surgir no
visor do dispositivo Bluetooth, dependendo do
tipo de dispositivo Bluetooth. A sua unidade ira
surgir como “LG SJ7-2ND (XX)"

— 0 Nota N

e XX denomina os ultimos dois digitos do
endereco Bluetooth. Por exemplo, se a
unidade tem um endereco Bluetooth tal
9C:02:98:4AF7:08, ira ser apresentado
“LG SJ7-2ND (08)" no dispositivo Bluetooth.

¢ O emparelhamento pode ser diferente devido
so tipo de dispositivo Bluetooth. Introduza o

c6digo PIN (0000) necessario.

3. Quando esta unidade € ligada de forma bem-
sucedida, o LED Bluetooth acende-se com a cor
branca e emite um apito sonoro.

0 Nota

Se a ligacao falhar ou for desligada, o LED
Bluetooth acende-se com a cor branca durante
15 minutos e muda para vermelho.

4. Ouvir musica. Para reproduzir uma mdsica
armazenada no dispositivo Bluetooth, consultar
o manual do utilizador do dispositivo Bluetooth.

p- o Nota N

¢ A ligacao Bluetooth utilizando a televisao, o
PC ou um dongle nao é suportada.

¢ Quando ligar a unidade Secundaria ou entrar
no modo de utilizacao portatil, a unidade
Secundaria ira requisitar uma ligacao com o
dltimo dispositivo Bluetooth ligado.

¢ Se pretende ligar outro dispositivo Bluetooth
com o estado de ligado do dispositivo
Bluetooth existente, prima e mantenha
premido 3 na unidade Secundaria. Apds ouvir
um apito sonoro pode ligar outro dispositivo
Bluetooth.

ojusweuopun, [N
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Utilizar a aplicagao
BLUETOOTH
Q Nota

¢ Sistema operacional Android esta disponivel
para usar o app “Music Flow Bluetooth” com
esta unidade.

¢ Poderao ocorrer custos adicionais de dados
caso tenha instalado por 3G/4G, de acordo
com o plano do seu dispositivo.

Acerca da aplicagao

“Music Flow Bluetooth”

A aplicacao “Music Flow Bluetooth” tras um

conjunto de novas funcionalidades para esta unidade.
Para desfrutar de mais recursos, recomenda-se que

transfira e instale a aplicacao
“Music Flow Bluetooth”

Instale a aplicagao “Music Flow
Bluetooth” no seu dispositivo
BLUETOOTH

Existem duas formas de instalar a aplicacao "Music
Flow Bluetooth" no seu dispositivo Bluetooth.

Instale a aplicacao "Music Flow
Bluetooth" utilizando o cédigo QR

1. Instale a aplicacao "Music Flow Bluetooth” através
de cédigo QR. Utilize o software de digitalizacao
para digitalizar o cddigo QR.

2. Togque num icone para instalar.

— 0 Nota <

¢ Certifique-se que o seu dispositivo Bluetooth
estd ligado aInternet.

o Certifique-se que o seu dispositivo Bluetooth
apresenta uma aplicacao de software de
digitalizacdo. Se nao tiver um, transfira um a partir
de "Google Android Market (Google Play Store)"”

¢ O cdédigo QR pode nao funcionar pois isso
depende da area.

Instale o App “Music Flow Bluetooth”

através de “Google Android Market

(loja de jogo do Google)”

1. Togue no icone “Google Android Market (loja de
jogo do Google)

2. Na barra de pesquisa, digite “Music Flow
Bluetooth” e pesquise.

3. Nallista de resultados de pesquisa, encontre
e toque “Music Flow Bluetooth” para iniciar a
transferéncia da aplicacao Bluetooth.

4. Toque num fcone para instalar.

5. Toque num icone para transferir.

c Nota

¢ Certifique-se que o seu dispositivo Bluetooth
estd ligado a Internet.

o Certifique-se que o seu dispositivo Bluetooth
estd equipado com “Google Android Market
(Google Play Store)”

Activar o BLUETOOTH com

a aplicagao “Music Flow
Bluetooth”

A aplicacao “Music Flow Bluetooth” ajuda a ligar o
seu dispositivo Bluetooth a esta unidade.

1. Togue no icone da aplicacao “Music Flow
Bluetooth” no ecra inicial para abrir a aplicacao
“Music Flow Bluetooth” e va para o menu
principal.

2. Se quiser obter mais informacoes para operar,
toque emno menu [Configuracao] e [Ajuda].
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— 0 Nota -

¢ Aaplicacao "Music Flow Bluetooth" estara
disponivel na sequinte versao de software;

- Android O/S: Versao 4.0.3 (ou posterior)

¢ Se utilizar a aplicacao "Music Flow Bluetooth”
para operacao, existiriam algumas diferencas
entre a aplicacao "Music Flow Bluetooth” e
o controlo remoto fornecido. Use o controlo
remoto fornecido, se necessario.

¢ Dependendo do dispositivo Bluetooth, a
aplicacao "Music Flow Bluetooth” podera nao
funcionar.

¢ Apds a ligacao da aplicacdo "Music Flow
Bluetooth", poderé ser escutada musica no
dispositivo. Neste caso, repita o procedimento
de ligacao.

¢ Se utilizar as outras aplicacdes ou alterar as
defini¢des no seu dispositivo Bluetooth ao
utilizar a aplicacao "Music Flow Bluetooth”, a
aplicacdo "Music Flow Bluetooth" podera nao
funcionar normalmente.

ojusweuopun, [N

¢ Seaaplicacao "Music Flow Bluetooth" nao
funcionar corretamente, verifique o seu
dispositivo Bluetooth e a ligacao da aplicacao
"Music Flow Bluetooth" e, em seguida, volte a
tentar a ligacao.

¢ O funcionamento da aplicacao "Music Flow

Bluetooth" podera diferir dependendo do
sistema operativo do smatphone.

Apesar da ligacao Bluetooth vir a ser
desligada, pode utilizar a aplicacao “Music
Flow Bluetooth” quando altera a funcao.

As funcionalidades adicionais disponibilizadas
pela aplicacdo “Music Flow Bluetooth” podem
nao funcionar, dependendo da distancia entre
esta unidade e o dispositivo Bluetooth e das
condicoes da rede sem fios.
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Ajustar o som

Definir o efeito de som

Este sistema tem uma série de opcdes de som
surround pré-estabelecidas. Pode-se seleccionar um
modo de som desejado ao usar SOUND EFFECT.

Os itens exibidos para o equalizador podem ser

diferentes dependendo da fonte sonora e dos efeitos.

No visor Descrigao

ASC Analisa a propriedade do som
de entrada e fornece o som
otimizado para o contelido em
tempo real.

(Controlo de
Som Adaptativo)

Reforca os agudos, baixos e 0

BASS BLAST )
efeito surround.
STANDARD qug desfrutar de som
otimizado.
Vocé pode aproveitar um
CINEMA som surround mais intenso e

cinematico.

e Em alguns modos de efeito de som, algumas
colunas, nao ha som ou som baixo. Isso
depende do modo de som e da fonte de
audio, isso nao é um defeito.

» Pode necessitar de reiniciar o modo de efeito
de som, apds trocar a entrada, e por vezes
mesmo antes do ficheiro de som ser alterado.

¢ A ordem dos efeitos sonoros pode diferir,
dependendo da opcao regional.

g o Nota .

Ajustar o volume
automaticamente

Esta unidade suporta a funcao de volume automatico
que ajusta automaticamente o nivel de volume.

Quando o som de saida estiver muito alto ou muito
baixo, pressione AUTO VOL no controlo remoto.
Assim pode gozar o som com niveis adequados.

Para cancelar esta funcao, pressione o botao

novamente.

Ajustar Subwoofer/Agudos/
Graves /

Pode ajustar o nivel de som de agudos, graves e
subwoofer, conforme as suas preferéncias.

TRE (Agudos) /BAS (Graves):-5dBa 5 dB

WEF (Subwoofer):-15 dB a6 dB

1. Prima o botao @ repetidamente para selecionar
WEF (Subwoofer), TRE (Agudos) ou BAS (Graves).

2. Prima VOL =/— para ajustar o nivel de som.

Modo Noturno

Esta funcdo é (til quando esta a ver filmes a noite
com um volume baixo. Configure o modo Noturno
para Ligado para reduzir a intensidade do som e
melhorar as particularidades e suavidade do mesmo.

Prima o botdo *)) no controlo remoto. Assim pode
ativar o modo Noturno. Para cancelar, prima o botao
*) outra vez.

Ajusta o REAR LEVEL

E possivel ajustar o nivel traseiro da unidade
Secundéria no modo de utilizacdo REAR.

R (Nivel traseiro). -6 dB a 6 dB

Prima o botao REAR LEVEL —/— para ajustar o
nivel traseiro



Funcionamento 33

Modo Surround

Pode desfrutar de um som surround magnifico para
todas as fontes de entrada de som com as colunas

traseiras.

Esta funcao liga-se ou desliga-se de cada vez que
prime o botao SURROUND no controlo remoto.

Funcao surround ON

Funcgao surround OFF

e Entrada Saida sl Entrada Saida
sonoro sonoro
| 0 O | | o0 O |
N N
2.0Ch 2.0Ch 3
RA -
| o o | | o o |
ASC ASC 3
| o0 O | | o0 O | 5
T & :
5.1 Ch 51Ch 3
NN R 3
| o o | | o o | o
| o0 O | | o0 O |
N N
20Ch 20Ch
AR
| o o | | o o |
STANDARD STANDARD
| o0 O | | o0 O |
N N
5.1 Ch 5.1 Ch
AR ARARD
| o o | | o o |
| o0 o | | o0 O |
N N
20Ch 20Ch
PRAR RAR
BASS | _ O0 o | BASS | _ O0 o |
BLAST 0 o ] BLAST =0 o |
N N
51Ch 51Ch
RAR RA
| o o | | o o |
| O O | | 0 O |
N N
20Ch 2.0Ch
RA ARARD
| o o | | o o |
CINEMA CINEMA
| 0 o | | 0 o |
N N A
51Ch 51Ch
RA ARARD
| o o | | o o |
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Resolucao de problemas

Geral
PROBLEMA Causa & Correcgao
¢ Desligue a alimentacao desta unidade e do dispositivo externo ligado (TV,
subwoofer, leitor de DVD, amplificador, etc.) e volte-os a ligar novamente.
A unidade ¢ Desligue o cabo de alimentacao desta unidade e do dispositivo externo ligado (TV,
nao funciona Subwoofer, Leitor de DVD, Amplificador; etc.) e, em seguida, tente novamente a
corretamente. ligagao.

¢ A configuracao prévia pode nao ser guardada quando a alimentacdo do dispositivo
for cortada.

Nao ha energia

Unidade primaria
¢ O cabo de alimentacao esta desligado.
Ligue o cabo de alimentacao.

¢ \erifique se a energia elétrica falhou.
Verifique a condicao utilizando outros dispositivos electrénicos.

Unidade secundaria
¢ A bateria esta descarregada. Recarregue a bateria.
¢ Ligue a unidade a alimentacao de corrente utilizando o adaptador CA.

¢ Carregue na totalidade o dispositivo antes de o utilizar pela primeira vez.

N&o ha& som

Unidade primaria
e Esté selecionada uma fonte de entrada incorreta.
Verificar a fonte de entrada e selecionar a fonte de entrada correta.

¢ A funcdo MUTE estd ativada.
Premir & (Silenciar) ou ajustar o nivel de volume para cancelar a funcao MUTE.

¢ Ao utilizar a ligagdo com um dispositivo externo (recetor, dispositivo Bluetooth,
etc.), ajuste o nivel do volume do dispositivo.

Unidade secundaria

¢ O volume da unidade ou do dispositivo Bluetooth esta regulado para o minimo.
\erifique e ajuste o volume da unidade ou o volume do dispositivo Bluetooth.

o Verifigue a ligacao da unidade secundéria e do dispositivo Bluetooth. (Pagina 29.)

o Verifique se a funcao surround se encontra desligada. (Pagina 33.)

Sem som do
subwoofer

¢ O cabo de alimentacao do subwoofer nao esta ligado.
Ligue o cabo de alimentacao corretamente a tomada de parede.

¢ O emparelhamento entre a unidade e o subwoofer foi desativado.
Ligue a unidade e o subwoofer. (Pagina 15.)

O controlo remoto
nao funciona
correctamente.

¢ O controlo remoto est& muito longe da unidade.
Funcionar com o controlo remoto dentro de aproximadamente 7 m.

¢ Haum obstaculo no caminho do controle remoto para o aparelho.
Remover o obstaculo.

¢ As pilhas no controlo remoto estao gastas.
Substitua as pilhas por novas.
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PROBLEMA

Causa & Correcgao

A funcao AUTO

POWER nao funciona.

e Verifique a ligacao do dispositivo externo, tal como a TV, DVD/leitor de Blu-Ray ou
dispositivo Bluetooth.

¢ Verifique o estado do SIMPLINK na sua LG TV e desligue o SIMPLINK.

e Esta funcdo pode nao funcionar, pois depende do dispositivo conectado.

A LG Sound Sync nao
funciona.

¢ Verifique se asua TV LG suporta a LG Sound Sync.
« Verifique a ligacdo da LG Sound Sync (Otica ou sem fios).

¢ Verifique as definicdes de som da sua TV e desta unidade.

A unidade nao se
liga a um dispositivo
Bluetooth.

e Desligue a funcao de bloqueio da ligacdo Bluetooth. (Pagina 28.)

Quando sentir que
o som de saida da
unidade é baixo.

Verifique os detalhes abaixo e ajuste a unidade de acordo com eles.

¢ Com a barra de som conectada a TV, altere a configuracao AUDIO DIGITAL OUT
(SAIDA DE AUDIO DIGITAL) no Menu de Configuracao da TV de [PCM] para [AUTO]
ou [BITSTREAM].

¢ Com a barra de som conectada ao Reprodutor, altere a configuracao de AUDIO
DIGITAL OUT (SAIDA DE AUDIO DIGITAL) no Menu de Configuracao do Reprodutor
de [PCM] para [PRIMARY PASS-THROUGH] ou [BITSTREAM].

« Altere a configuracao Audio DRC no menu de configuracao de dispositivo ligado
para o estado de [OFF].

« Certifique-se de Modo Noturno nao esté ligado. Desligue [OFF] o Modo Noturno.

NOTAS para utilizar a ligagao sem fios

PROBLEMA

Causa & Correcgao

Este dispositivo pode
sofrer interferéncias

¢ Arede sem fios pode ndo funcionar normalmente numa area de sinal fraco.

¢ Por favor instale o dispositivo perto o suficiente do subwoofer sem fios.

sem fios. ¢ Nao instale o dispositivo em mobilidrio metdlico para uma prestacao étima.
¢ Quando qualquer parte do seu corpo entra em contacto com o emissor do
dispositivo Bluetooth ou com a barra de som.
¢ Quando existe um obstaculo ou uma parede ou o dispositivo se encontra instalado
O dispositivo num local isolado.

Bluetooth pode
nao funcionar
corretamente ou
produzir ruido nos
seguintes casos.

e Quando existe um dispositivo (uma rede LAN sem fios, equipamento médico ou
um micro-ondas) que utilize a mesma frequéncia, afaste o maximo possivel os
produtos um do outro.

¢ Ao ligar o dispositivo ao dispositivo Bluetooth, aproxime-os um do outro de forma
a reduzir a distancia eles a minima possivel.

¢ Quando o dispositivo se afasta demasiado do dispositivo Bluetooth, a ligacao é
desligada e pode ocorrer algum mau funcionamento.
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NOTAS para apresentar o modo
DEMO

PROBLEMA

Causa & Correcgao

Nao pode mudar a fonte de entrada com o botao F
como BT (Bluetooth), HDMI etc. e apenas a indicacao
[DEMO] € exibida no visor frontal.

O controlo remoto nao funciona (Nao responde)

¢ Desligar o cabo de alimentacao e voltar a liga-lo
de novo. Se isso nao funcionar, premir e manter
premido o botao F (Cerca de 15 segundos) na
unidade principal até o visor exibir a funcao atual
selecionada.
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Marcas e licencas

®
Todas as outras marcas sao marcas comerciais 9 Blu eto oth

detidas pelos seus respetivos proprietarios.

- A marca Bluetooth e logos sao propriedade da
m DOLBY AU DIO Bluetooth SIG, Inc. e qualquer utilizacdo dessas

marcas pela LG Electronics esta sob licenca.

Outros nomes e marcas comerciais pertencem aos
Fabricado mediante licenca da Dolby Laboratories. Seus respectivos proprietarios.

Dolby, Dolby Audio e o simbolo duplo D sao marcas
HoITil

comerciais registadas da Dolby Laboratories.
HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

®
@ d-ts HDMI|, o logétipo HDMI e High-Definition

D|g|ta| Surround Multimedia Interface sao marcas ou marcas
registadas da HDMI Licensing LLC.

Para patentes DTS, visite http://patents.dts.com.
Fabricado sob licenga de DTS Licensing Limited.
DTS, o Simbolo, & DTS e o Simbolo juntos, sao
marcas comerciais registadas, e DTS Digital
Surround é uma marca registada de DTS, Inc.
©DTS, IncTodos os Direitos Reservados.
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Especificagoes

Generalidades

Consumo de energia

Verifique a etiqueta principal na unidade.

Modo Standby em rede: 1,5 W

(Se todas as portas de rede estiverem ativadas.)

Adaptador CA

Modelo : DA-38A25

Fabricante: Asian Power Devices Inc.
Entrada: 100-240V~50-60Hz1,2A
Saida: 25V === 152 A

Dimensoes (L x C x P)

Aprox. 340 mm x 74 mm x 110 mm Com o pé
(quer na unidade Primaria como na unidade Secundaria)

Temperatura de funcionamento

5°Caté 35°C (41 °F até 95 °F)

Humidade de funcionamento

5% até 90 %

Barramento Alimentacao

5V =500 mA

Frequéncia de amostragem digital
de dudio disponivel a entrada

32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 88.2 kHz, 96 kHz

Formato de audio para Entrada
Digital disponivel

Dolby Audio, DTS Digital Surround, PCM

Entrada/Saidas

OPTICAL IN (Entrada Audio Digital)

3V (p-p),6ptico x 1

HDMIIN

19 Pinos (Conector HDMI™Tipo A) x 1

HDMIOUT

19 Pinos (Conector HDMI™Tipo A) x 1

Bateria (unidade Secundaria)

Capacidade da bateria

2.600 mAh

Tempo de funcionamento

Aprox. 4 horas.

Podera variar dependendo do estado da bateria e das condicdes de

funcionamento.

Tempo de carregamento

Menos de 3 horas e 40 minutos (com o adaptador CA).
Pode variar dependendo das condicoes da bateria ou do
funcionamento.

Subwoofer sem fios

Requisitos de energia

Verifique a etiqueta principal no subwoofer.

Consumo de energia

Verifique a etiqueta principal no subwoofer.

Tipo 1 Via 1 Coluna
Impedancia 30

Poténcia de Entrada Recomendada | 160 W RMS
Poténcia Max de Entrada 320 W RMS

Dimensoes (L x C x P)

Aprox. 171 mm x 320 mm x 252mm
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Especificagdes do amplificador (Saida RMS)

Modo de utilizacado SOUND BAR

Total

320 W RMS
(140 W RMS : no estado apds desligar o adaptador CA da unidade
Secundaria)

Frontal

80 WRMS x 2 (8 Qa1 kHz, THD 10%)
(30 W RMS x 2 : no estado apds desligar o adaptador CA da unidade
Secundaria)

Subwoofer

160 W RMS (3 Q2 a 80 Hz, THD 10%)
(80 W RMS : no estado ap6s desligar o adaptador CA da unidade
Secundaria)

Modo de utilizacao REAR

320 W RMS

Total (140 W RMS : no estado apds desligar o adaptador CA da unidade
Secundaria)
80WRMS x 1(8 Qa1 kHz THD 10%)

Frontal (30 WRMS x 1 : no estado apds desligar o adaptador CA da unidade
Secundaria)
80WRMSx 1(8Qa T kHz THD 10%)

Traseira (30 WRMS x 1 :no estado apds desligar o adaptador CA da unidade
Secundaria)
160 W RMS (3 Q a 80 Hz, THD 10%)

Subwoofer (80 W RMS : no estado apds desligar o adaptador CA da unidade

Secundaria)

Modo de utilizagdo PORTABLE / Modo de utilizagao OFF (unidade Primaria)

Total 160 W RMS
Frontal 80WRMSx1(8QaTlkHz THD 10%)
Subwoofer 80 W RMS (3 Q2280 Hz, THD 10%)

Modo de utilizagao PORTABLE (unidade Secundaria)

Total

| 30WRMSx1(8 Qa1 kHz THD 10%)

¢ O design e as especificacdes estao sujeitos a alteracdes para aperfeicoamento sem aviso prévio.
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Manutencao

Manusear a unidade

Quando despachar a unidade

Por favor, guardar a embalagem original e as caixas
da embalagem. Se precisar de despachar a unidade
deve, para mé&xima proteccao, embalar novamente a
unidade, tal como chegou embalada inicialmente da
fabrica.

Manter as superficies externas limpas

¢ Nao usar liquidos volateis, como spray insecticida
perto da unidade.

¢ Nao usar uma pressao forte ao limpar, pois pode
danificar a superficie.

¢ Nao deixar produtos de borracha ou plastico em
contacto com a unidade durante um longo periodo
de tempo.

Limpar a unidade

Para limpar a unidade, usar um pano macio e seco.
Se as superficies estiverem extremamente sujas,
usar um pano macio e levemente humedecido

em detergente suave. Nao usar solventes fortes
como alcool, benzina ou diluente, pois estes podem
danificar a superficie do aparelho.
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